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Zarzuty i gtéwne argumenty

Pomimo powtarzajgcych sie ostrzezen ze strony OLAF-u i Komisji o ryzyku wystapienia naduzy¢ finansowych, Zjednoczone Krole-
stwo nie zastosowalo w ramach kontroli celnej podej$cia opartego na analizie ryzyka, aby uniemozliwi¢ dopuszczenie do swobod-
nego obrotu towar6w o zanizonej wartosci w Unii (w szczeg6lnosci obuwia i wyrobéw widkienniczych wywozonych z Chinskiej
Republiki Ludowej) do dnia 12 pazdziernika 2017 r. Na skutek tej bezczynnoéci w obliczu wielokrotnych ostrzezen, Zjednoczone
Krélestwo nie podjelo opartych na analizie ryzyka Srodkéw wymaganych na mocy unijnych przepiséw prawa celnego oraz przepiséw
dotyczacych zasobéw wiasnych. Rzeczony brak podjecia odpowiednich dziatan miat réwniez wplyw na prawidlowe stosowanie unij-
nych przepiséw dotyczacych VAT. Naruszenie przez Zjednoczone Krélestwo prawa Unii spowodowato wyjatkowo wysokie straty dla
budzetu Unii oraz wysoki poziom przywozu towaréw o zanizonej wartosci do tego pafistwa cztonkowskiego. Z uwagi na to, ze Zjed-
noczone Krélestwo nie zastosowalo si¢, w przeciwienistwie do innych panstw czlonkowskich, do zalecen Komisji w Zjednoczonym
Krolestwie odnotowano wzmozony handel towarami o zanizonej wartosci. Te wyjatkowo wysokie straty odbily si¢ réwniez drastycz-
nie negatywnie na sprawiedliwym podziale obciazen wsrdd panstw czlonkowskich z tego powodu, ze straty te musialy zosta¢ skom-
pensowane odpowiednio wyzszymi opartymi na DNB wkladami innych paristw cztonkowskich na poczet budzetu Unii.

(') 'Decyzja Rady 2014/335/UE, Euratom z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie systemu zasobow wiasnych Unii Europejskiej, Dz.U. L 168,s.105.
(* Decyzja Rady 2007/436/WE, Euratom z dnia 7 czerwca 2007 r. w sprawie systemu zasobow whasnych Wspdlnot Europejskich, Dz.U.L 163,5.17.

(®) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie metod i procedury udostgpniania tradycyjnych zasobéw wia-
snych, zasobéw wiasnych opartych na VAT i zasobéw wiasnych opartych na DNB oraz w sprawie $rodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwko-
wych (wersja przeksztalcona), Dz.U.L 168 2 7.6.2014, s. 39.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1150/2000 z dnia 22 maja 2000 r. w sprawie stosowania decyzji 94/728/CE, Euratom, w sprawie sys-
temu zasobéw wiasnych Wspélnoty, Dz.U. L 130, s. 1.

(®) Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 z dnia 29 maja 1989 r. w sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw poboru srodkéw wia-
snych pochodzacych z podatku od wartoéci dodanej, Dz.U. L 155,s. 9.

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny, Dz. U.
2013,L269,s.1.

(') Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 paZzdziernika 1992 r. ustanawiajgce Wspélnotowy kodeks celny, Dz.U. L 302, s. 1.

(}) Rozporzgdzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
291392 ustanawiajacego Wspolnotowy kodeks celny, Dz.U. 1993,L 253, s. 1.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania niektorych prze-
pisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny, Dz.U. L 343, s. 558,).

(1) Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej, Dz. U. 2006, L 347, s. 1.

(") Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 608/2014 z dnia 26 maja 2014 r. okreslajace Srodki wykonawcze dotyczace systemu zasobéw wiasnych
Unii Europejskiej, Dz.U.L 168, s. 29.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Korkein hallinto-oikeus (Finlandia)
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Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 13bi 31arozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 282/2011 (') z dnia 15 marca 2011 r. ustanawiajacego Srodki
wykonawcze do dyrektywy 2006/112/WE (3) w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej w brzmieniu roz-
porzadzenia wykonawczego Rady (UE) nr 10422013 (*) z dnia 7 pazdziernika 2013 r. zmieniajacego rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) nr 282/2011 nalezy w odniesieniu do miejsca §wiadczenia ustug interpretowac w ten sposéb, ze ustugi centrum
danych takie jak te bedace przedmiotem postepowania gléwnego, w ramach ktérych przedsigbiorca oferuje swoim klientom
szafy serwerowe znajdujace si¢ w centrum danych w celu umieszczenia w nich serweréw wraz z ustugami dodatkowymi,
nalezy uzna¢ za wynajem nieruchomosci?

2) W razie udzielania odpowiedzi przeczacej na pierwsze pytanie prejudycjalne: czy art. 47 dyrektywy VAT 2006/112/WE oraz
art. 31a przywolanego powyzej rozporzadzenia wykonawczego nalezy wszelako interpretowaé w ten sposéb, ze ustuge cen-
trum danych takg jak te bedacg przedmiotem postgpowania gléwnego nalezy uznac za ustuge zwigzang z nieruchomosciami,
ktérej miejscem $wiadczenia jest miejsce polozenia nieruchomosci?

() DzU.2011,L77,s.1.
() Dz.U.2006,L 347,s. 1.
() Dz.U.2013,L284,s.1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez cour du travail de Liége (Belgia) w
dniu 18 marca 2019 r. — B./Centre public d’action sociale de Liége (CPAS)
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Strona pozwana: Centre public d'action sociale de Liege (CPAS)

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 5 i 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie wspdlnych norm i
procedur stosowanych przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trze-
cich (') w zwigzku art. 19 ust. 2 i art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, jak rowniez art. 14 ust. 1 lit. b) tej dyrektywy, w
$wietle wyroku w sprawie C-562/13 wydanego w dniu 18 grudnia 2014 r. przez wielka izbe Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nadaja one skutek zawieszajacy srodkowi odwolawczemu wniesionemu od decyzji naka-
zujgcej obywatelowi pafistwa trzeciego cierpigcemu na powazng chorobg opuszczenie terytorium panstwa czlonkowskiego, majac na
wzgledzie, Ze osoba wnoszaca 6w Srodek odwolawczy twierdzi, ze wykonanie tej decyzji moze narazic j3 na powazne ryzyko cigz-
kiego i nieodwracalnego pogorszenia stanu zdrowia,
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